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Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwdrter

th-mann
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Diese Bedienungsanleitung enthdlt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfi-
gung steht, die das Gerat verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht (iber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Allgemeine Hinweise

Signalwort

GEFAHR!

VORSICHT!

HINWEIS!

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu Sach- und Umwelt-
schaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.
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Allgemeine Hinweise

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung.

t Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler Dieses Gerdt dient zur Klangregelung und Verteilung eingehender Audiosignale auf die ange-

Gebrauch schlossenen Lautsprecher. Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen
Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaB und kénnen zu Personen- oder
Sachschéaden fiihren. Flr Schaden, die aus nicht bestimmungsgemafem Gebrauch entstehen,
wird keine Haftung Gilbernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfligen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheitshinweise

Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder
Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-

sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

VORSICHT!
Mogliche Gehorschaden

Bei angeschlossenen Lautsprechern oder Kopfhorern kann das Gerat Lautstarken
erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter Beeintrachtigung des
Gehors fiihren kénnen.

Betreiben Sie das Gerat nicht ununterbrochen mit hoher Lautstarke. Reduzieren
Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors auftreten
sollten.
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem
Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschddigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!

Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fuhren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.

th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

11



Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

Zwei Eingange, vier Ausgange (2 x 2-Wege, 3-Wege, 4-Wege, 2-Wege-Sub)
Drei digitale 24-Bit-Signalprozessoren

Parametrische Fiinf-Band-Equalizer

Hochpass- und Tiefpassfilter

Regelbare Eingangs- und Ausgangsempfindlichkeit

Laufzeitverzogerung bis zu sieben Millisekunden

Limiter mit einstellbarem Schwellenwert, Ansprechzeit, Haltezeit und Abfallzeit
RS232-Schnittstelle

Einbau in 19-Zoll-Racks (1 HE)
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Installation und Inbetriebnahme

4 Installation und Inbetriebnahme

Montage in ein Rack

Packen Sie das Gerdt aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schdaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie flr alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die moglichst kurz sein sollten.

Das Gerat ist fiir die Montage in 19-Zoll-Racks ausgelegt, es belegt eine Hoheneinheit (HE).
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Installation und Inbetriebnahme

4.1 Anschlussbelegung

XLR-Anschliisse fiir Signalein-/ XLR-Einbaubuchsen dienen als Signaleingange, XLR-Einbaustecker dienen als Signalausgange.

ausgadnge Zeichnung und Tabelle zeigen die XLR-Pinbelegung bei symmetrischer Beschaltung.
1 Masse
2 Positives Signal (+)
! 3 Negatives Signal (-)
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Anschlisse und Bedienelemente

5 Anschliisse und Bedienelemente
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Anschlisse und Bedienelemente

1 Display
2 BACK/NEXT

Cursor- und Navigationstasten. Mit Hilfe dieser Tasten konnen Sie den Cursor an die gewiinschte Stelle im Anzeige-
text setzen sowie zwischen den einzelnen Meniis blattern.

3 MENU
Taste zum Aufrufen der MenU-Funktion.

4 GAIN

Taste zum Aktivieren des Parametrier-Modus. Betatigen Sie die Taste wiederholt, um zwischen den Kanédlen zu wech-
seln.

5 ENTER

Taste zum Bestitigen von Anderungen und Eingabewerten sowie zum Offnen der verschiedenen Untermeniis.

6 QUIT

Taste zum Verlassen des gedffneten Meniis bzw. der Menii-Funktion.

th-mann digitales lautsprecher-management-system
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Anschlisse und Bedienelemente

7 Jog Wheel

Mit Hilfe des Jog Wheel kénnen Sie Parameterwerte einstellen, Werte eingeben und vorhandene Menii-Optionen
anwahlen.

8 LED-Anzeige Eingangskanal A/ B

Die LEDs zeigen die Signalstérke des Eingangssignals an. Verringern Sie im Falle einer Ubersteuerung (LED ,CLIP” fla-
ckert oder leuchtet dauerhaft) den Ausgangspegel des am betroffenen Kanal angeschlossenen Gerats.

9 LED-Anzeige Ausgangskanal 1 bis 4 mit MUTE-Schalter

Die LEDs zeigen die Signalstirke des Ausgangssignals an. Verringern Sie im Falle einer Ubersteuerung (LED ,CLIP*
flackert oder leuchtet dauerhaft) den Ausgangspegel des betroffenen Kanals. Mit Hilfe des MUTE-Schalters kann jeder
Kanal einzeln stummgeschaltet werden, in diesem Fall leuchtet die zugehorige Anzeige-LED.

10 Netzschalter zum Ein- und Ausschalten des Gerats.
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Anschlisse und Bedienelemente
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Anschlisse und Bedienelemente

11 Kaltgerateeinbaustecker mit Sicherungshalter fiir die Stromversorgung.
12 RS232-Schnittstelle, 9-polige D-SUB-Buchse.
13 OUTPUTS
Signalausgang 4 bis 1 (XLR-Einbaustecker).
14 INPUTS
Signaleingang Kanal A und B (XLR-Einbaubuchse).
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Funktionen

6 Funktionen

O Schalten Sie immer zuerst das Lautsprecher-Management-System und danach die
angeschlossenen Gerdite ein, um Einschaltknacken und mégliche Schéden an den
angeschlossenen Lautsprechern zu vermeiden.

Menii ,Xover sub menu” Betatigen Sie die Taste [MENU], um das Menii ,Xover sub menu” zu 6ffnen. In diesem Menii
sind die Einstellungen der Trennfrequenzen hinterlegt.

»load a Xover” In diesem Untermenii kdnnen Sie eine hinterlegte Konfiguration aufrufen.
1. ) Betitigen Sie die Taste [ENTER], um die Option ,load a Xover” zu aktivieren.
2. ) Wahlen Sie mit dem Jog Wheel die gewiinschte Konfiguration (1 bis 10).
3. Beitétigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Auf dem Display erscheint die Anzeige ,loading

th-mann digitales lautsprecher-management-system
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Funktionen

»design a Xover” In diesem Unterment kénnen Sie eine Anwenderkonfiguration erstellen.

1. ) Betdtigen Sie die Taste [ENTER] und anschlieBend [NEXT], um die Option ,design a Xover”
zu aktivieren.

2. ) Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten [NEXT] / [BACK] oder mit dem Jog Wheel den
gewlinschten Modus, z.B. ,type: 2x2 way crossover”.

3. ) Bestdtigen Sie die Auswahl mit [ENTER] Auf dem Display erscheint die Anzeige ,out 3&4
source B”. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten [NEXT] / [BACK] oder mit dem Jog Wheel die
gewiinschte Kanalzuweisung.

O Da die Kandle des Controllers nicht frei zugewiesen werden kénnen, sollte hier
nicht die Summenbildungsfunktion ,source A+B” zugewiesen werden. Dies
1 kann im Stereobetrieb zu Problemen ftihren. Der Controller weist die Kandle wie
folgt zu: INPUT A auf OUTPUT 1 und 2, INPUT B auf OUTPUT 3 und 4.

4. ) Bestdtigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Auf dem Display erscheint die Anzeige ,stereo
links: off”. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten [NEXT] / [BACK] oder mit dem Jog Wheel die
gewlinschte Option.

th-mann
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Funktionen

»store a Xover”

th-mann
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O Die Option ,stereo links” kann gewdhlt werden, wenn die Kandle OP (OUTPUT)
1 und 3 sowie 2 und 4 identisch parametriert werden. Die Werte OUT1+3 und
ﬂ OUT2+4 werden dann bei der Eingabe automatisch kopiert und miissen nicht
mehrfach eingegeben werden.

5. ) Bestdtigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Auf dem Display erscheint die Anzeige ,new
xover, “[ENTER] ,to confirm”.

In diesem Unterment kénnen Sie anwenderspezifische und geanderte Konfigurationen im
Gerat speichern.

1. ) Betdtigen Sie die Taste [ENTER] und anschlieBend zweimal die Taste [NEXT], um die
Option ,store a Xover” zu aktivieren. Auf dem Display erscheint die Anzeige ... storea
xover”.

2. ) Betétigen Sie die Taste [ENTER] und wahlen Sie mit dem Jog Wheel den gew{inschten
Speicherplatz (1 bis 10).

3. ) Betdtigen Sie die Taste [ENTER]. AnschlieBend kdnnen Sie eine anwenderspezifische
Bezeichnung wdhlen. Benutzen Sie hierzu die das Jog Wheel und die Taste [NEXT].

4. ) Bestdtigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Auf dem Display erscheint die Anzeige ,stored”.

digitales lautsprecher-management-system
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Funktionen

»erase a Xover” In diesem Unterment kénnen Sie im Gerat hinterlegte Konfigurationen l6schen.

1. ) Betdtigen Sie die Taste [ENTER] und anschlieBend dreimal die Taste [NEXT], um die
Option ,erase a Xover” zu aktivieren. Auf dem Display erscheint die Anzeige ... erasea
xover”.

2. ) Betdtigen Sie die Taste [ENTER] und wahlen Sie mit dem Jog Wheel den Speicherplatz
der Konfiguration, die Sie 16schen mdchten (1 bis 10). Auf dem Display erscheint die
Sicherheitsabfrage ,erase xover memory?”.

3. ) Bestatigen Sie mit [ENTER], um die Konfiguration zu I6schen.

Menii ,security sub menu” Im Menii ,security sub menu” kénnen Sie die Zugriffsrechte auf die verschiedenen Geratepara-
meter festlegen, um unerwiinschte oder nicht autorisierte Anderungen zu verhindern. Fol-
gende Optionen stehen zur Verfligung:

B change only (Lese-Zugriff auf die Parameter, Funktion MUTE verfuigbar)

B change + view (kein Zugriff auf Parameter, Funktion MUTE verfiigbar)

B change + mutes (Lese-Zugriff auf die Parameter, Funktion MUTE nicht verfiigbar)

B everything (kein Zugriff auf Parameter, Funktion MUTE nicht verfligbar)

Wiabhlen Sie die gewlinschte Option mit Hilfe der Tasten [BACK] und [NEXT] bzw. mit dem Jog

Wheel und bestatigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Die Zugriffssperre kann durch die Eingabe
eines glltigen Passworts aufgehoben werden.
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Funktionen

Passworteingabe

Menii ,setup”

»Stereo Link”

»wake up time”

th-mann
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Der Zugriff auf die verschiedenen Gerateparameter ist passwortgeschliitzt. Gehen Sie zur Ein-
gabe des Passworts wie folgt vor:

B Dricken Sie gleichzeitig die Tasten [BACK] und [NEXT].

B Wahlen Sie mit dem Jog Wheel ein Zeichen nach dem anderen aus und bestatigen Sie
jeweils mit [ENTER].

B Bestdtigen Sie nach der Eingabe des letzten Zeichens erneut mit [ENTER].

AnschlieBend kdnnen Sie die Gerateparameter wie gewlinscht andern.

Im Setup-Meni kdnnen Sie verschiedene Einstellungen vornehmen.

Uber die Funktion ,stereo Link” kdnnen zwei Ausgdnge miteinander verknlipft werden. Besta-
tigen Sie lhre Auswahl mit [ENTER].

Uber den Meniipunkt ,wake up time* kénnen Sie das Einschaltverhalten des digitalen Laut-
sprecher-Management-Systems festlegen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

B fadein (beim Einschalten fahren die Ausgange langsam auf einen eingestellten Pegel
hoch)

B  mute hold (alle Ausgange bleiben stummgeschaltet)

digitales lautsprecher-management-system
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Funktionen

»delay time/distance”

»interface”

»,nhame”

»source”

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [ENTER].

Uber den Meniipunkt ,delay time/distance” kénnen Sie die Laufzeitverzégerung des digitalen
Lautsprecher-Management-Systems einstellen. Verfligbare Einheiten sind Meter (m), Feet (ft)
und Millisekunden (ms). Bestatigen Sie lhre Auswahl mit [ENTER].

Uber den Meniipunkt ,interface” kénnen Sie die Ubertragungsgeschwindigkeit der RS232-
Schnittstelle (2400, 4800, 9600, 19200 oder 38400 Bd) sowie die Geratekennung (Remote-ID

1 bis 32) des digitalen Lautsprecher-Management-Systems festlegen. Bestétigen Sie lhre Aus-
wahl mit [ENTER].

Uber den Meniipunkt ,name” kdnnen Sie den Ausgangen Bezeichnungen aus der vorhan-
denen Liste zuweisen. Wahlen Sie die gewlinschte Bezeichnung mit Hilfe des Jog Wheel und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [ENTER].

Uber den Meniipunkt ,source” kénnen Sie die Zuweisung der Eingénge A und B priifen. Ande-
rungen sind an dieser Stelle nicht moglich.
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Funktionen

Menii ,parameter”

th-mann
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Im Menii ,parameter” kdnnen verschiedene Gerdteparameter angepasst werden. Offnen Sie
das Meni mit [GAIN], wahlen Sie die gewiinschte Option mit Hilfe der Tasten [BACK] und
[NEXT] und bestatigen Sie die Auswahl mit [ENTER]. Die Zugriffssperre kann durch die Eingabe
eines glltigen Passworts aufgehoben werden:

Parameter Funktion Wertebereich
Input Gain Eingangsverstarkung -40... +6 dB
Output Gain Ausgangsverstarkung -40...+6dB
Output Phase Polaritat +/-

Uber diesen Parameter lassen sich
durch Phasenumkehr eventuell auf-
tretende Phasenfehler (Auslo-
schung bestimmter Frequenzbe-
reiche) an den Ausgangen
kompensieren.

digitales lautsprecher-management-system
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Funktionen

Parameter

Delay

High Pass

Low Pass

Funktion

Laufzeitverzogerung

Uber diesen Parameter lassen sich
konstruktiv bedingt unterschied-
liche Signallaufzeiten von Lautspre-
chern oder raumlich bedingte Lauf-
zeitdifferenzen (Boxenabstand)
kompensieren.

Hochpassfilter
Tiefpassfilter

Wertebereich

0...7ms

<10 Hz...16 kHz
35Hz... 22 kHz

th-mann
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Funktionen

Equalizer Pro Ausgang steht ein parametrischer 5-Band-Equalizer zur Verfligung. Zusatzlich kann ein
High- bzw. Low-Shelf-Filter gesetzt werden. Setzen Sie hierzu den Gain auf 0 dB und den Q-
Faktor auf ,Hishelf/Loshelf”. Um ein bestimmtes EQ-Band zu deaktivieren (Bypass-Modus),
driicken Sie die Taste [ENTER].

Parameter Wertebereich
Frequenz 20 Hz ... 20 kHz
Q-Faktor 0,5...10

Gain +12dB, +1dB
High-Shelf 1kHz ... 20 kHz
Low-Shelf 20Hz ... 1 kHz

th-mann digitales lautsprecher-management-system
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Funktionen

Limiter Pro Ausgang steht ein Limiter zur Verfligung. Diese Limiter begrenzen den Signalpegel kanal-
bezogen auf einen bestimmten Schwellenwert und bieten somit zusatzlich Schutz gegen
Ubersteuerung und Schaden an den angeschlossenen Lautsprechern.

Parameter Funktion Wertebereich
Threshold Schwellenwert -20...+15dB
Attack Ansprechzeit 1...100 ms
Hold Haltezeit 0...100 ms
Decay Abfallzeit 10 ... 1000 ms

th-mann
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Technische Daten

7 Technische Daten

Eingangsimpedanz 10kQ
Gleichtaktunterdriickungsverhaltnis (CMRR) >50dB (30 Hz...20 kHz)
Ausgangsimpedanz <500

Max. Spannungsdifferenz zwischen positiver Vpp=4V,Vpp=76V
und negativer Spitzenspannung

Frequenzgang 20 Hz ... 20 kHz

Klirrfaktor (THD) 0,01 %

Maximale Laufzeitverzégerung 7 ms

Ausgangsverstarkung -40dB ... +6 dB (£0,5 dB)
Eingangsverstarkung -40dB ... +6 dB (£0,5 dB)
Energieversorgung 90V...230V~ (AC), 50/60 Hz

th-mann digitales lautsprecher-management-system
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Technische Daten

Abmessungen (H x B X T) 44 mm x 480 mm X 220 mm

Gewicht 3,6 kg
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Reinigung

8 Reinigung

Die Liiftungsgitter des Gerats miissen regelmaflig von Verunreinigungen, wie Staub usw.
gereinigt werden. Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und trennen Sie netzbetrie-
bene Geradte vom Stromnetz. Verwenden Sie zur Reinigung ein fusselfreies, angefeuchtetes
Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder Lésungsmittel zur Reinigung verwenden!

Liaftungsgitter
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Umweltschutz

9 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

Fur die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewabhlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemal entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Altgerat
nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt tGber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Notizen
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